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SCHAEFFLER

| VAT reg.noigE143760280

Schaefiler Automotive Buehl GmbH &

-

Co. KG Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Biihl

Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

Magna PT S p A 2 Note destinatarla/ Receiving Notes 3 I\g ﬁiollaf Nota N
ahd oM Eflavery NO =N
V Dei Ciclamini 4
|-70026 MO D U G N O BA 6 Porto/ Freight 7 Consegna f Delievery . Da]la _— 40072251
Plant code: 100 Franco/ Assagnate!  Femovia/ Conlere/ SRR
Free Net Free Rall Carrler 08.01.2020
Porto/ Altra vattura / .
Freight Other Vehicle Fatiura/Involea
ESPE fessgf m&f‘;&zﬂa‘r aNeo,
gﬁj)fw?:;ﬁf VATISR O Incoterms FisR 9 Data/Dats
91002566 1T04886850728 FCA Bl
11 Ordine d'acquisto n/Order No. 10 Vsuril./ 16 Dati aggluntivit 12 Na.ropariod 13 Tel, 14 Nr. destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Our Deparment Recelver No. Qrder do.
550002722302 412 SABHL-PO1OW +49 7223 941 6773 24466 194774
Helke Wilrfel
wiimglﬁgegg;gw Schweltzer GmbH + Co. / ?"?ancu’ s P proofToal ey
Freg Gross 231,4 kg
Autocarro/ Standard
Norrms X Mot 204,7 kg
* ey 1x EUROPALLET, 24x6414, 1x1208 o R torsten
13831182 14248 I/BOZS'LR%
i
sp! on
e SO0V 09313 [\
27 Pos. 28 Cod.artdestinatario / 29 Deseriziona/ Codart. / Imball
Recelver Part Na. Deseriplion / Part Mo, / Pack 30Quantids 31 Unity 40 Destnatario / Recelver
Quantlty mis. / Q.ta/ Qly +/-
Oty Unit
10 2500163900 L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 1,056
CRS#S
Boccola di guida
063146410-0000-11 an\dm.ﬁm@m s,
Carke/ Baich Carco / BatchQuantit cadco / Quantty Ursprungsiand/ Gountry p;q,gln EiTZiONE MERCE
550002722302 0036336580 1.066 PZ ng‘tm dlchla catas l’og E
Quantita effettivat
Tino imbailaggio: [
Quantits tmballi: ) )
Conformisa alle sched d ‘mTHC" ’E
Data ctrylior | o
Lista imballi e dimensioni Firma
i [l 3 i L] L] ’b
N. Colli Peso Peso Dimensicni Packing Description Nr .Kanban
netto lordo
1 302667587 2047KG 231,4KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
Gestione beni in prestito
1,000 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
24,000 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
1,000 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni

non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
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Schaeffier Automaotive Buehl GmbH & Co. KG

Industriestrafia 3, 77815 Bahi, Telefon +49 7223 841-0, Telefax +48 7223 26950, Intemet www.schaeffler,com, Sliz: BCh, Reglstergerich: AG Mannheim HRA 210932;

Perstnlich haftende Gesellschaftarin: Schaeffler Boh) Verwallungs GmbH, Sitz Bohl, Reglstergericht: AG Mannhelm HA2 211135, (Seschiftsilhrer; Stefan Bauermels, Michael Sdding, Matthias Zink;
Bankverblndungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 500 53, Konto 8 851 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFF662, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commarzbank Badan-Baden, BLZ 662 40092, Konto 1129
600 00, Wihung USD, BIC COBADEFFE62, IBAM DE77 6624 0002 0112 8600 00, Ust-1dNr, DE 143 760 280
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Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Dalivery note no.; 40072251 Datum/Date: 08.01.2020

degli Stati Uniti.
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG
Industrlestraie 3, 77815 BON, Telefon +49 7223 941-0, Telafax +48 7223 26050, Intemat www.schaetler.com, Shz: BIh, Reglsterpericht; AG Mannheim HRA 210032;

Pers&nlich haftende Qesellschafterin: Schaoffier Bohl Verwaltungs GmbH, Sitz: Bahl, Reglstergericht: AG Mannhelm HAB 211135, Geschalsiihrer: Stefan Bauarrels, Michaal Sading, Matthlas ZInk:

Bankverbindungen: Cornmerzbank Baden-Baden, BLZ 662 B0 53, Ko 8 851 500 00, Wahung BURO, BIC DRESDEFFL62, IBAN DE4B 6528 0053 0805 1600 00; Commerzbank Baden-Badan, BLZ 662 400 02, Konto 1 128
600 00, Wahrung USD, BIG COBADEFFE62, IBAN DETT 6524 0002 0112 9500 00, Ust-1dNr, DE 143 760 280
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1

Fomitore ((Noms, Indiizgo, Paese)
Traspertatare (Nome, Indirzzo, Faese)

KG

Ne. Forntora 91 002566
Nr. Fomtitore

Schaeffler Automotive Buehl
GmbH & Co.
Dr.-Georg-Schaeffler-Str.
DE-77815 Blihl

25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Pagina 1 / 1
13831182

Diese Befrdarung unterliegt trotz

elnar gegentelllgen Abmachung den
Bestimmungen des Ubareinkommens

Ober den Beftrderungsvertrag Im
intemationalen Strafanglterverkshr (CMR),

v

Destinatario (Nome, Inditzzo, Paaseg
Consignes (Name, Addrass, Country,

Magna PT S.p.A.

Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

Trasportalore (Nome, Indirizzo, Paesa)
Carrier (Neme, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3

OrfArea
Land/Passe

Luogo dl consegna della merce
Luogo dl consegna della merce

Modugno
Italia

14248

Trasporatere successivo (Nome, Indifzzo, Pagse)
Buccessive Carrlers (Name, Address, Country)

17

)

Lupgo e data di ritiro merce
Place and Data of Acceptance of Goods

Ort/Area

Bithl
Riserva di trasparto
Land/Paese Germania 1 8 Fteservaiinnscﬁ Carlers
Data/Dat
e _08.01.2020
5 Document allegali
Dacuments Enclosed
6 Note particolari Poslzlone del collo 8 Tipo dimballagglo Descrizlons merce 1 Numero 1 Peso lordo gz 1 Veolume m’;
Mark and Nos Nr, del collf Typa of Packaging Description of Goods g{aﬂsgcol Gross Welght (kg) Volume {m?
atlstica
automotive 8708¥%%0
40069038 8 TBA-501480 S 7591,20 7,296
40072251 1l EUROPALLET 231,40 0,960
Totale 9 Imballe 7822,60 8,256
Bezs. NN slichetia Hazard Nurnara UN Gruppo 1 a carleo di: Fomilore Maluta Destinatario
Nr.9 Hazard Labsl No, Number UN dimballaggio To Be Pald B! [Trasportatore Currency Consignee
I'Ii)lgsgcr. Packaging Group  Condizioni di frasporio
Hlduzic:lne
Istruzion] del mittenta (doganell e altre formalité) -
1 3 Istruzion] del mittonta d%anallealira formalit3] Sugtﬂta{ﬂ
SA/BHL-PLL0OL i1.A. Revin Késhammer .
TEL: +497223 9411380 FAX: +497223 9413439 gtale ‘:1% g‘?gare
1 4 Rimberso
Reimbursement
Pi T dizion] dit rt Accord] speciall
1 5 Pgs;r;}ﬁ? u:f, E?&ghi%‘harggspo - 20 sgggm ggseements K U
FCA BUHL Vs E% &
MﬂC#l%a 1Lﬂ£g3‘% .
Prodotto i d - i vuta Data
21 &5er Bun1 2 08.01.2020 L [ 24 S, MG b
. 06 ﬁpl
S gg Mﬂdu e
22 Schaeffler Automotive Bughl 23 > J N 20
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 a5y, 20
77815 Bilhl Var: Icer e
Finna @ stampa del femnit Fi tampa dsl trasporiat 'y i e elermo
Signetira and Stamp of Sender Signature and Stamp of Gerriar Mficg|sgre: famp of Conslypes
Dati utilizzafl per determinare la distanza [ YL =i -
25 Calcolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Pdiste é;;g Z a@s@bnslqnee
da/from afto km i "
Tipo LUmero No Camblo | Tlpa : TErG o Exchang
Cambio Exchange &
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Fallet Single Pallet
26 Canlratio Patiner del frasporatore
Conferma ricevimento/Data/Firma Conterma sutiste/Data/Fima,
27 Targa arico netto in
km
Rimarghlo
TTeme]  Asmam AT Fa TR 5 S S S, | Fa U = F-Ji QERE SRSy | [a S ~Tal M AT




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20.000073 vom 08.01.2020

Seit Uber ...

Ludwigsburg, 08.01.2020
Seite 1 von 1

(T

0-000073

1 Absender / Expediteur

Schaefiler Automotive
Buehl GmbH & Co.KG
Industriestrasse 3
77815 Bilhl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diose Baférderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est soumls, nenobstant toute
genteiligen Abmashung den Bestimmungen des clause contraire, & fa Convention ralative au
Ubareinkommens Ober den Befgrderungsvertrag contret de  transpert  international des
im intem. Strakengiiterverkehr {CMR), marchandises par reute (MR).

2 Empfanger / Destinatairs

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

& Frachtfithrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr..
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-01%-5-01%8
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes/ Kiew prévu pour [a livraisen de la marchandise

-j Nachfalgender Frachtfahrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/lieu  MODUGNO
Land/Psys  |talien Zeit/ Temps
Datum/Date 43.01.2020
4 Ort und ‘Tag der Obemahme / Lieu et dale de Ia prise en charge de la marchandise
i Bahl b d rk dos FrachtiGhrer /
. Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtiGhrer
Land/Pays  Deutschland Zell 4 Ternps Réserves ef obsarvations des transporleurs
Datum/Date 08,01.2020
&5 Balgefgte Dokumente / Documents annexes
g Pos. 4y Zaichen/Nr. { AnzahlderLM 42 Arider Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 44 Gewlcht, kg 4 5 Umfang
No, Marquoes ot numéres Nombre des colls Mode dembaliage Nature de la marchandisa Palds, kg cbm
1 40069038 9 COLLI Gefriebeteile 7.823
2 40072251
.?;lgine: 7.823,00
9,00 COLLE
16 Anweisungan des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibsrgangen
von bis km

18 Frachizahlungsanwsisung/ Prescripticn daffranchissemant
unfrel - Rechnung an Empfinger

2+ Besondsra Vareinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, avliebes eppeslaan fzlestint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherling ist gemé&ss der
Fahrar gesetzlichen Wi E‘ ﬁ ch d
Benulzter Grenzli Vig f: af

22 Benulzter Grenzlbergang - ggﬁﬁw

20 Schaeffler Automotive 23 SCHWEITZER GmbH & Co. .:L; ;_i . MAGN
D-77815 Biihl D-71634 Ludwigsburg 1;_":‘“ i I-TJOEE £

-

b &

. ut,
Untarachrift und Stempal des Absenders Unterschrifi und Stempel des Frachtfﬁhryrgr 1 ﬁ 0 f{;ﬁ? sc;ﬂ‘ d Stempel des Empféngers
Signature et timbre lexpaditeur Signatura et timbre du transporteur S qUE:‘ [I igna{n ni!’l?[“ &e;destinataira
an
=LY e s
v Yug 131y 12l
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K& Geschaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intermet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




